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dater du classement de 'organisme concerné parmi les entreprises
fubliques autonomes, au président du conseil d'administration de
'entreprise publique nutonome de quel pourcentage de la représen-
tation syndicale & la commission paritaire chaque organisation
syndicale représentative peut se prévaloir. .

Art. 9. Dans les huit jours, de Yenvoi recommandé de la lettre
visée & Yarticle 8, le président du conseil d'administration commu-
nique, par lettre recommandée & la poste, & chaque organisation
syndicale représentative le nombre de membres de Ia commission
paritaire auquel elle a droit conformément & l'article 3, § ler,

Art. 10. Dans les huit jours de l'envoi recommandé de la lettre
visée 4 larticle 9, les organisations syndicales représentatives
communiquent, par lettre recommandée a la poste, au président du-

conseil d'administration de 'entreprise publique I'adaptation de leur )

délégation & la commission paritaire qu'elles proposent.

Dans les trente jours de I'envol recommandé Ge la lettre visée &
I'alinéa ler, le conseil d’'administration procéde & Padaptation de la
composition de la commission paritaire,

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 11. Les organisations syndicales sont tenues de fournir & la
commission visée & I'article 2, dans les délais fixés par elle ou par le
présent arrété et sous peine d'exclusion des opérations ultérieures
de comptage, tous les renseignements nécessaires a l'accomplisse-
ment de sa mission.

" Art. 12, Les frais des opérations visées par le présent arrété sont a
charge de l'entreprise publique concernée.

Art. 13. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Art. 14, Notre Ministre des Communications et Notre Ministre des
Postes, Télégraphes et Téléphones sont, chacun en ce qui le
concerne, chargés de l'exécution du présent arrété, -

Donné & Bruxelles, le 15 juillet 1881,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Communications,

indeling van de betrokken instelling bij de autonome overheids-
bedrijven aan de voorzitter van de raad van bestuur van het autonoom
overheidsbedrijf mede op welk procentueel aandeel van de
vakbondsvertegenwoordiging in het paritair comité, elke represen-
tatieve vakorganisatie aanspraak kan maken.

Art. 9. Binnen acht dagen na het aangetekend verzenden van de
ir: artikel 8 bedoelde brief, deelt de voorzitter van de raad van
bestuur bij een ter post aangetekende brief aan elke representatieve
vakorganisatie mede op hoeveel leden van het paritair comité zij
recht heeft overeemkomstig artikel 3, § 1.

. Art. 10, Binnen acht dagen na het aangetekend verzenden van de
in artikel 9 bedoelde brief, delen de representatieve vekorganisaties
bij een ter post aangetekende brief aan de voorzitter van de raad
van bestuur van de instelling de aanpassing van hun afvaardiging in
het paritair comité mede. .

Binnen dertig dagen na het aangetekend verzenden van de in het
eerste lid bedoelde brief, past de raad van bestuur de samenstelling
van het paritair comité aan.

HOOFDSTUK I11. - Slotbepalingen

Art. 11. De vakorganisaties zijn gehouden om aan de in artikel 2
bedoelde commissie binnen de door die commissie of bij dit besluit
gestelde termijnen en op straffe van uitsluiting van verdere telver-
richtingen, alle inlichtingen te verschaffen die voor het vervullen
van haar opdracht noodzakelijk zijn.

Art. 12, De kosten van de verrichtingen bedoeld bij dit besluit zijn
ten laste van de betrokken openbare instelling.

Art.13. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 14. Onze Minister van Verkeerswezen en Onze Minister van
Posterijen, Telegrafie en Telefonie zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Verkeerswezen,

J-L. DEHAENE J.-L. DEHAENE
Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones, De Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
M. COLLA M. COLLA
—
MINISTERE DE LA JUSTICE MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 81 — 2448

F. 91 — 2446

5 AOUT 1991, — Arrété royal modifiant ’'arrété royal du 26 mat 1987 Y

fixant les conditions d’interveniion de V'Institut national des inva-
lides de guerre dans le coiit des fournitures pharmaceutiques non
visées par les arrétés royaux fixant fes conditions dans lesquelles
I'assurance obligatoire contre la maladie et Vinvalidité intervient
dans le coiit des fournitures pharmaceutigues

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi du ler juillet 1969 fixant le droit des invalides et des
orphelins de guerre au bénéfice des svins de santé aux frais de
TEtat;

Vu la loi du 8 gofit 1981 portant création de I'Institut National des
invalides de guerre, anciens combattants et victimes de guerre, ainsi
que du Conseil Supérieur des invalides de guerre, anciens combat-
tants et victimes de guerre;

Vu l'arrété royal du 19 septembre 1885 fixant les modalités selon
lesquelles 'Etat assure la gratuité des soins aux invalides de guerre
et assimilés, aux orpheling de guerre, a l'intervention de I'Institut
national des invalides de guerre, anciens combattants et victimes de
guerre;

Vu larrété royal du 29 octobre 1988 fixant les modalités selon
lesquelles I'Etat intervient dans le coiit des soins de santé aux inva-
lides de guerre et assimilés, aux orphelins de guerre et aux prison-

AUGUSTUS 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 mei 1987 tot vaststelling van de veor-
waarden onder welke dewelke het Nationaal Instituut voor
oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers tussen-
beide komt in de kostprijs van de farmaceutische verstrekkingen
die niet bedoeld zijn door de koninklijke besluiten tot vaststelling
van de voorwaarden onder dewelke de verplichte ziekte- en inva-
liditeitsverzekering tegemoet komt in de kostprijs van de farma-
ceutische verstrekkingen
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BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 juli 1969 tot vaststelling van het recl:xt van
oorlogsinvaliden en oorlogswezen op geneeskundige verzorging op
kosten van de Staat;

Gelet op de wet van 8 augustus 1981 tot oprichting van het Natio-
naal Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslacht-
offers en van de Hoge Raad voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers;

" Gelet op het koninklijk besluit van 19 september 1985 tot vaststel-
ling van de wijze waarop de Staat door bemiddeling van het Natio-
naal Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslacht-
offers voorziet in de kosteloze geneeskundige verzorging van de -
oorlogsinvaliden en gelijkgestelden, alsmede van de oorlogswezen;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 okiober 1988 tot vaststelling
van de wijze waarop de Staat door bemiddeling van het Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-sirijders en oorlogsslachtoffers
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niers de guerre ayant subi une captivit%é de six & douze mois, 4
l'intervention de Iinstitut national des invalides de guerre, anciens
combattants et victimes de guerre, notamment Particle 4, § ler;

Vu Parrété royal du 26 mai 1987 fixant les conditions d'interven-
tion de I'lnstitut national des invalides de guerre, anciens combat-
tants et victimes de guerre dans le coiit des fournitures pharmaceu-
tiques non visées par les arrétés royaux fixant les conditions dans
{esquelles 'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le coiit des fournitures pharmaceutiques, modifié
par l'arrété royal du 24 décembre 1987, par arrété royal du
4 mai 1988, par l'arrété royal du 9 novembre 1883, par 'arrété royal
du 21 mars 1989, par l'arrété royal du 8 mai 1089, par I'arrété royal
du 8 février 1990 et par l'arrété royal du 21 novembre 1990;

Vu la proposition de la Commission des soins de santé;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnemen: efficace de I'Institut national
des invalides de guerre, anciens combattants et victimes de guerre,
nécessite que les dispositions du présent arrété soient publiées au
paus 6t et que Jeur application implique une prompte information
des intéresses;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de Notre
Secrétaire d’Etat aux Victimes de guerre,

Nous avons arrété et arrétons ;

Article ler. Le chapitre ler de lannexe a l'arrété royal du
26 mai 1987, modifié par les arrétés royaux du 24 décembre 1987,
4 mai 1088, 9 novembre 1988, 21 mars 1989, 8 mai 1908, 9 février 1990
et 21 novembre 1880 fixant les conditions d'interventions de
I'Institut national des invalides de guerre, anciens combatiants et
victimes de guerre dans le coit des fournitures pharmaceutiqi-es
non visées par les arrétés royaux -fixant les conditions dans
lesquelles assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le coiit des fournitures pharmaceutiques, est
complété comme suit :

tussenkomst in de kosten der geneeskundige verzorging der oorlogs-
invaliden en gelijkgestelden, van de oorlogswezen en krijgsgevan-
genen die een gevangenschap van zes tot twaalf maanden onder-
goan hebben, inzonderheid op artikel 4, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 mei 1987 tot vaststelling van
de voorwaarden onder dewelke het Nationaal Instituut voor oorlogs--
invaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers tussenbeide komt in:

de kostprijs van de farmaceutische verstrekkingen, die niet bedoeld
zijn deor de koninklifke besluiten tot vaststelling van de voor-
waarden onder dewelke de verplichte ziekte- en invaliditeitsverze-
kering tegemoetkomt in de kostprijs van de farmaceutische
verstrekkingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 4 mei 1988,
bij het koninklijk besluit van 9 november 1988, bij het koninklijk
besluit van 4 mei 1889, bij het koninklijk besluit van 9 februari 1980
en bij het koninklijk besluit van 21 november 1880;

Gelet op het voorstel van de Commissie voor geneeskundige
verzorging;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1988;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van het Nationaal Insti-
tuut voor oorlogsinvaliden, oud-sirijders en oorlogsslachtoffers
vergt dat de bepalingen van dit besluit zo viug mogelijk worden
bekendgemaakt en dat hun toepassing een tijdige voorlichting van
de betrokkenen vereist; :

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en Onze Staats-
secretaris voor Oorlogsslachtoffers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Hoofdstuk I van de bijlage van het koninklijk besluit
van 26 mei 1887, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
24 december 1987, 4 mei 1088, 9 november 1988, 21 maart 1989,
8 mei 1988, 9 februari 1990 en 21 november 1990 tot vaststelling van
de voorwaarden onder dewelke het Nationaal Instituut voor oorlogs-
invaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers tussenbeide komt in
de Kkostprijs van de farmaceutische verstrekkingen, die niet bedoeld
zijn door de koninkiijke besluiten tot vaststelling van de voor-
waarden onder dewelke de verplichte ziekte- en invaliditeitsverze-
kering tegemoet komt in de kostprijs ven de farmaceutische
verstrekkingen wordt aangevuld als volgt:

caps. 30-x 0,26 ug

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois

1-APHA LEO Leo

BAREXAL Ipsen pulv. or. sach 16

BOROSTYROL ACP. sol. 10 ml

CACIT 500 Norwich Eaton tabl. eff, 20 x 500 mg

CALCIUM Sandoz Forte pulv. sach-zakjes 20 x 500
mg

CYNAROL S. Pharmethic drag. 50 x 200 mg

FURACINE Norwich Eaton sol. dressing 30 gr.

HYPERLIPEN Winthrop caps. 30 x 100 mg

INDOCOLLYRE Chauvin sol. opht. 5 ml 0,1 %

LEMGRIP Reckitt Coiman sachets - zakjes 12

LOSFERRON Prospa comp. eff. 30

NOVAZYD Merck Sharp Dohme comp. 28 x 20 mg/12,5 mg

NOVO PEN NEEDLE Novo-Nordisk Pharma aig. ster. naalden 18 mm 100

NOVO PEN NEEDLE Novo-Nordisk Pharma aig. ster. naalden 12,5 mm 100

SENOKOT Destree Pharma comp. 50

TENSOPLAST S.N. - band 4032 10 cm x 2,75 m

ULCOGANT Merck susp. 250 mi

VITHIONINE SMB. drag. 30

ZESTORETIC I1.C.L. Pharma tabl. 28

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand

qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice et Notre Secrétaire d'Etat aux
Victimes de la Guerre sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

Donné & Motril, le § aoit 1991,
BAUDOUIN

Parle Roi :
Le Minisire de la Justice,
M. WATHELET

Le Secrétaire d'Etat aux Victimes de la Guerre,
P. MAINIL

volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Justitie en Onze Staatssecretaris voor
Oorlogsslachtotfers, zijn ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Motril, 5 augustus 1991.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

De Staatssecretaris voor Oorlogsslachtoffers,
P. MAINIL



